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CREACION DE UN FONDO DE CONTRIBUCIONES VOLUNTARIAS

Documento preparado por la Secretaria

1.  Enrespuestaala peticion formulada por el Comité Intergubernamental sobre Propiedad
Intelectual y Recursos Genéticos, Conocimientos Tradicionalesy Folclore (“el Comité’) en su
séptima sesion (véase el parrafo 62 del documento WIPO/GRTKF/IC/7/15), la Secretaria ha
preparado una propuesta oficia de creacion de un fondo de contribuciones voluntarias. Se
trata, concretamente, de una recomendacion gue, tras aprobacion del Comité, se someteriaa
examen y decision de la Asamblea General en su siguiente periodo ordinario de sesiones.
Dicha propuestafiguraen € anexo del presente documento.

2. Lapropuestaes € resultado de un andlisis detenido de |os debates realizados hasta la
fecha sobre esa cuestion en € marco del Comité, asi como de los estudios y consultas
efectuados ainstancias del Comité desde que se formularan propuestas parafinanciar la
participacion de las comunidades indigenas y locales. Para situar |a propuesta en su contexto
cabe remitirse alos documentos WIPO/GRTKF/1C/4/12, WIPO/GRTKF/1C/5/11,
WIPO/GRTKF/1C/6/10 y WIPO/GRTKF/1C/7/12. En dichos documentos se analizan los
elementos de | os distintos mecanismos de financiacion voluntaria, se hace unaresefia de las
encuestas efectuadas en otros organismos de las Naciones Unidas ainstancias del Comitéy se
abordan cuestiones practicas, juridicas y financieras. Losinformes de las Ultimas sesiones
celebradas por €l Comité, en cuyo marco han tenido lugar exhaustivos debates sobre esas
cuestiones, han sido un punto de referencia fundamental ala horade elaborar la presente
propuesta.
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3.  El Comité ha examinado una serie de propuestas en relacion con una mayor
participacion de las comunidades indigenas y locales en su labor. Esas medidas son objeto de
examen en los documentos WIPO/GRTKF/1C/7/14, WIPO/GRTKF/IC/7/13,
WIPO/GRTKF/1C/7/12, WIPO/GRTKF/IC/6/10 y en los documentos anteriormente
mencionados (véanse también los parrafos 26 a 63 del informe de la séptima sesién del
Comité (documento WIPO/GRTKF/IC/7/15 Prov. 2)). Por consiguiente, la creacion de un
fondo constituye una de las etapas del proceso y se hainvitado a Comité a emprender otras
tantas afin de reforzar |a participacion de las comunidades indigenas y locales en su labor.

4. Seinvitaal Comitéa: i) examinar la
propuesta que figura en el Anexo | del
presente documento; ii) a aprobar dicha
propuesta con todas las modificaciones que
estime necesarias; Y iii) contemplar la
posibilidad de promover mecanismos
adicionales encaminados a reforzar la
participacion de las comunidades indigenas y
locales en su labor.

[Sigue el AnexQ]
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Comité Interqubernamental sobre Propiedad Intelectual y Recursos Genéticos, Conoci mientos
Tradicionalesy Folclore

Propuesta de recomendaci 6n sobre la creacion de un fondo de contribuciones voluntarias

Resuelto atomar medidas adecuadas que favorezcan y promuevan la participacion
de las comunidades indigenas y locales en lalabor de la OMPI sobre la propiedad
intelectual y |os recursos genéticos, os conocimientos tradicionalesy el folclore,

Reconociendo que la eficacia de esas medidas depende, entre otras cosas, de que
se obtengan contribuciones financieras adecuadas,

Reconociendo ademas que un marco adecuado y estructurado parafinanciar dicha
participacion fomentaria las contribuci ones anteri ormente mencionadas,

El Comité Intergubernamental sobre Propiedad Intelectual y Recursos Genéticos,
Conocimientos Tradicionales y Folclore formula la siguiente recomendacion a la
Asamblea General:

Si la Asamblea General decide prorrogar su mandato en laforma actual o redefinir
este Ultimo, o s decide crear un nuevo érgano encargado de | as cuestiones que
incumben al actual Comité Intergubernamental (unasy otras opciones se designan a
continuacion con e término genérico “Comité”);

Tomar la decision de crear un fondo de contribuciones voluntarias cuyo nombre,
finalidades, criterios de utilizacion y funcionamiento queden definidos de la manera
siguiente:

Nombre

1.  El fondo se conocerapor “Fondo Voluntario de la OMPI paralas Comunidades
Indigenas y Locales Acreditadas’, en adelante denominado “el Fondo”.

Finalidad

2. El Fondo tendra por finalidad exclusivafinanciar |a participacion de representantes de
las comunidades indigenas y locales que hayan sido debi damente acreditadas para participar
en las sesiones del Comité. Queda entendido que toda contribucién directa o todaformade
asistencia directa existente o futura que tenga por finalidad financiar o favorecer dicha
participacion podra proseguirse también a margen del Fondo Voluntario, es decir, a
discrecion del contribuyente.

3. Lacreaciéon del Fondo y su funcionamiento no iran en menoscabo de otros
procedimientos fijados, en particular, en e Reglamento General de la OMPI (publicacién
N.° 399 (S) Rev.3), plasmados en el documento OMPI/GRTKF/I1C/1/2, para acreditar alas
comunidades indigenas y locales, y organizar |a participacion de los miembros de estas
ltimas en las sesiones.
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4. Lacreacion del Fondo y su funcionamiento obedeceran acriterios sui generisy no

sentarén precedentes en 1o que respecta ala eventua creacion de otros fondos voluntarios de
laOMPI.

Criterios de utilizacién de Fondo

5.  Todo aporte financiero que se efectle con arreglo al Fondo seregira por lafinalidad
enunciada en el Articulo 2 y por las siguientes condiciones:

a)  Todo aporte se redlizara con arreglo exclusivo alos recursos disponibles en este
altimo.

b)  Cadaaporte selimitard a una Unica sesion del Comité, areservade la posibilidad
de recurrir a Fondo en varias ocasiones para financiar la participacion del mismo beneficiario
en varias sesiones.

c) Parabeneficiarse de un aporte, € candidato debera satisfacer 10s siguientes
criterios:

) ser una personafisica;

i) ser miembro de una organizacion no gubernamenta debidamente
acreditada por el Comitéy que represente a una comunidad indigena o local;

1)) haber sido debidamente designado por escrito por dicha comunidad para
ser su representante en la sesion parala que se destine el aporte y para ser beneficiario
del eventual aporte del Fondo;

iv) sobre la base de una experiencia probada, poder participar con eficaciay
contribuir sustancialmente a los debates de la sesiéon parala que se hayarecibido €
aporte; y

V) gue e Consgjo Consultivo estime que, salvo recursos financieros
alternativos, sin un aporte del Fondo el candidato no podria participar en la sesion de
que se trate.

d) Losaportes que se efectlien con arreglo a Fondo se destinaran en prioridad alos
miembros de comunidades locales e indigenas de paises en desarrollo, paises en transicion
econdémicay pequefios Estados insulares en desarrollo.

€e) Con € aporte financiero se sufragara el costo de un billete de avion deiday vuelta
en clase econdmica, y toda tasa conexa a este Ultimo, entre el domicilio del beneficiario y
Ginebra u otro lugar de reunion, con arreglo a itinerario mas directo y menos oneroso. Se
cubriran también |os gastos de estadia, es decir, 10s viaticos fijados conforme a baremo de las
Naciones Unidas aplicable en Ginebra o en la ciudad en la que se celebre la reunion en
cuestion, viaticos alos que vendra a afiadirse un monto fijo de 60 dolares EE.UU. en concepto
de gastos de saliday de llegada. Quedara excluido del aporte efectuado con arreglo a Fondo
todo gasto adicional en relacion con la participacion de las personas beneficiarias en la sesion
de que setrate.
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f) S candidato seleccionado pararecibir un aporte del Fondo renuncia a participar
en la sesion en cuestion o tiene un impedimento para asistir alamisma, se recuperara el
importe no utilizado, deduciéndose del mismo todo gasto de anulacién necesario, importe que
se reincorporara alos recursos disponibles del Fondo, y se dara por anulada la seleccion de
dicho candidato. No obstante, este Ultimo tendralafacultad de presentar una nueva solicitud
alos fines de participar en la siguiente sesién, a condicién de gue previamente haya expuesto
debidamente las razones de su renuncia o de su imposibilidad para participar en la sesion.

M ecanismo de funcionamiento

6.  El funcionamiento del Fondo se regira por €l siguiente mecanismo:

a)  Losrecursosdel Fondo procederan exclusivamente de contribuciones voluntarias
de gobiernos, organizaciones no gubernamentales y otras entidades privadas y publicas, y no
del presupuesto ordinario de la OMPI.

b)  Sereduciran al minimo los costos administrativos derivados del funcionamiento
del Fondo y no se abriralineade crédito alguna en & presupuesto ordinario de laOMPI en
relacion con dichos costos.

c) Delagestion de las contribuciones voluntarias que se hagan en favor del Fondo se
encargara el Director General dela OMPI, que contara con la asistencia de un Consgjo
Consultivo. Laadministracion financiera a cargo del Director General delaOMPI y la
verificacion de las cuentas del Fondo a cargo del Interventor de la OMPI se llevaran a cabo
con arreglo alos procedi mientos contemplados en €l Reglamento Financiero de laOMPI en
relacion con los fondos fiduciarios creados para financiar |as actividades de cooperacion para
el desarrollo realizadas por la OMPI.

d) Todadecision de aporte financiero seratomada, conforme alo preceptivo, por €l
Director General de la OMPI, previarecomendacion expresa del Consgjo Consultivo. Toda
recomendacion formulada por el Conseglo Consultivo en relacion con los beneficiarios sera
irrevocable y debera ser aplicada por € Director General.

€e) Todasolicitud de aporte financiero para participar en una sesion del Comité
deberdir debidamente documentada y ser remitidaa Director General dela OMPI por €l
solicitante en su propio nombre y con una antelacién de 60 dias como minimo ala sesion del
Comité anterior ala sesion en laque se desee participar; fuerade ese plazo, sera examinada
en lasesion siguiente.

f)  Antesde cadasesion del Comité, e Director General delaOMPI entregara alos
participantes en la misma un documento en el que se informe de las contribuciones
voluntarias que se hayan hecho en favor del Fondo hasta la fecha de elaboracion del
documento, de laidentidad de los contribuyentes, salvo que estos Ultimos deseen preservar su
anonimato, de la cantidad de recursos disponible habida cuenta de las sumas ya utilizadas, de
lalista de personas que se hayan beneficiado de un aporte del Fondo desde el anterior
documento de informacion, de | as personas sel eccionadas para beneficiarse de un aporte y que
hayan renunciado a mismo, y del monto de cada aporte efectuado, y se hard una resefia
suficientemente compl eta sobre los candidatos que hayan presentado una solicitud de aporte
para participar en lasesiéon siguiente. Dicho documento se sometera también aexamen 'y
deliberacion de los miembros del Comité Consultivo.
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g)  Traseleccion de sus miembros, e Consegjo Consultivo sera convocado por €
Director General de la OMPI para que se reiina paralelamente ala sesion del Comité anterior
alasesion paralague se prevé efectuar aportes, sin perjuicio de que los miembros se relinan a
titulo informal para abordar cuestiones relativas a su mandato entre las sesiones del Comité
Intergubernamental o del nuevo Grgano que se cree.

h) A lahoradeddiberar, el Comité Consultivo deberavelar por que se cumplael
conjunto de criterios que se exponen a continuacion en relacion con los candidatos, en
particular, €l Articulo 5, y, a partir de lalista de solicitantes que reiinan los requisitos fijados,
formular recomendaciones en cuanto alos que puedan beneficiarse de un aporte del Fondo.
Al formular recomendaciones, deberatambién velar por lo siguiente:

—  mantener alo largo de las sesiones, y en lamedida de lo posible, un equilibrio
entre beneficiarios de uno y otro sexo y de representacion regional de estos ultimos; y

— s procede, tener en cuenta en qué medida puede salir beneficiada lalabor del
Comité por la participacion de un mismo beneficiario en varias de sus sesiones.

Por ultimo, al formular recomendaciones, debera tener en cuentalos recursos disponibles de
los que el Director General haya dejado constancia en el documento de informacién
mencionado en el Articulo 6.f).

Para sus deliberaciones, e Comité Consultivo contarg, conforme a Articulo 6.b), con e
apoyo administrativo de la Oficina Internacional dela OMPI.

) El Consgjo Consultivo debera formular las debidas recomendaciones antes de que
finalice la sesidon del Comité que se haya celebrado paralelamente a su reunién. En dichas
recomendaciones debera especificarse la sesion parala que se tiene previsto efectuar aportesy
hacerse una resefia suficientemente detallada de | os beneficiarios sel eccionados por
unanimidad y de las personas cuya solicitud haya sido rechazada por unanimidad. Debera
transmitir inmediatamente dichas recomendaciones a Director Genera dela OMPI, que
tomara una decision conforme alas mismas. Este Ultimo debera poner esa decision en
conocimiento del Comité antes de que finalice su sesién. En el documento que el Director
General someta a examen a ese respecto se informara sobre |os candidatos cuya solicitud de
aporte para participar en la sesion siguiente haya sido aprobada y sobre |os candidatos cuya
solicitud haya sido rechazada. Los candidatos cuya solicitud no haya sido ni aprobada ni
rechazada volveran aformar parte de lalista de candidatos incluida en el documento de
informacion mencionado en el Articulo 6.f), que sera difundido alos fines de la siguiente
sesion del Comite.

j)  El Director Genera dela OMPI tomara las medidas administrativas necesarias

para poner en practicala decision que hayatomado en relacion con la sesion de que se trate,
conforme a Articulo 6.b).

Otras disposiciones relativas al Consejo Consultivo

7.  El Consgo Consultivo estaraintegrado por cinco miembros, a saber, €l Presidente del
Comité, designado ex officio, 0, en caso de impedimento de este Ultimo, uno de sus
vicepresidentes por é designado, dos miembros procedentes de | as del egaciones de los
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Estados miembros del Comitéy dos miembros procedentes de organizaciones no
gubernamental es que representen a comunidades indigenas y local es debi damente acreditadas.
Los miembros del Comité se reuniran atitulo individual y deliberaran con total
independencia.

8. Al margen del miembro designado ex officio, los miembros del Consgjo Consultivo
serén elegidos por e Comité a principio de cada una de sus sesiones, previa propuesta del
Presidente del mismo, y tras consulta de los grupos regionales y de |os representantes de las
comunidades indigenas y locales. El mandato de dichos miembros, a excepcion del miembro
designado ex officio, finalizardal comienzo de la siguiente sesion del Comité.

9.  El Consgjo Consultivo podrareunirse de pleno derecho a margen de | as sesiones del
Comité a condicién de que se obtenga un quérum de cuatro miembros presentes, incluido e
Presidente 0 uno de sus vicepresidentes.

10. Entodarecomendacién que formule parala seleccion de beneficiarios, € Consgjo
Consultivo debera proceder por unanimidad de miembros presentes. Si unasolicitud no es
objeto de unanimidad, podra aplazarse € examen de la misma hasta la siguiente sesion, salvo
que haya sido rechazada por unanimidad por el Consegjo Consultivo. En ese caso, dicha
solicitud se considerara rechazada, sin perjuicio del derecho que tiene todo candidato para
presentar una nueva solicitud ulteriormente.

[Fin del Anexoy del documento]



